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Íîâèé áåñòñåëåð Äæîíàòàíà Êåëëåðìàíà íàçèâàºòüñÿ “Dr.
Death” — “Äîêòîð Ñìåðòü”. Ó ðîìàí³ Dr. Death — öå ïîøèðåíå
ñåðåä ëþäåé ïð³çâèñüêî â³äîìîãî ë³êàðÿ Åëäîíà Ã. Ìåéòà (Eldon
H. Mate), æîðñòîêå é ï³äñòóïíå âáèâñòâî ÿêîãî é ðîçñë³äóºòüñÿ â
öüîìó äåòåêòèâíîìó òâîð³. Åëäîí Ìåéò íàï³âï³äï³ëüíî, àëå äóæå
äåë³êàòíî, ãóìàííî é øëÿõåòíî çä³éñíþâàâ åâòàíàç³þ, òîáòî äî-
ïîìàãàâ íåâèë³êîâíî õâîðèì çà ¿õ áàæàííÿì ï³òè ç æèòòÿ. Ñòðàø-
íóâàòå ïð³çâèñüêî Ìåéòà óæèâàëè âñå æ íå òàê ç îñòðàõîì, ÿê ç
ïîâàãîþ. Ïðîìîâèñòèì ó òâîð³ º íå ò³ëüêè öå ïð³çâèñüêî, à é ôàê-
òè÷íå ³ìåíóâàííÿ çàáèòîãî ë³êàðÿ. Iì’ÿ Eldon åòèìîëîã³÷íî ïî-
â’ÿçàíå ç åëüôàìè [8:131] —âåñåëèìè äóõàìè ïðèðîäè â äàâíüî-
ãåðìàíñüê³é ì³ôîëîã³¿, à ïð³çâèùå Mate îçíà÷àº áóêâàëüíî “òîâà-
ðèø, ïðèÿòåëü” [1, 2:28]. Âëàñíå, Êåëëåðìàí ï³øîâ íà ñïðîùåííÿ
ïð³çâèùà Mates, ùî ìàº çîâñ³ì ³íøó ãåíåçó [9:310-311].

Âèíàéäåíèé Å. Ìåéòîì àïàðàò òèïó êðàïåëüíèö³ ë³êàð íàçè-
âàâ Humanitron, à âêëþ÷àëè éîãî ñàì³ õâîð³, ÿêèõ â³í íàçèâàâ
Happy Travelers [12:10] —ùàñëèâèìè ìàíäð³âíèêàìè. Äîâ³äàâøèñü
ïðî ñòðàøíó ñìåðòü Ìåéòà, ëþäè íàçèâàëè éîãî the Angel of Death,
Mercy Personified [12:1] — àíãåëîì ñìåðò³, ñàìèì ìèëîñåðäÿì. Çâè-
÷àéíî, áóëè é òàê³, ùî ãîâîðèëè ³íàêøå. Çîêðåìà îá’ºäíàííÿ
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³íâàë³ä³â, çâàíå Still Alive — “Ùå é äîñ³ æèâ³” —âèçíàâàëî Åëäî-
íà Ìåéòà ðå³íêàðíàö³ºþ Ã³òëåðà [12:66].

Â³äíîøåííÿ äî Ìåéòà — öå â³äíîøåííÿ äî äóæå ñêëàäíî¿ ïðî-
áëåìè åâòàíàç³¿. Áóëè é ëþäîæåðñüê³ íàêàçè Ã³òëåðà, ÿêèé øëÿ-
õîì åâòàíàç³¿ äîìàãàâñÿ ÷èñòîòè àð³éñüêî¿ ðàñè, çíèùóþ÷è êàë³ê ³
ïñèõ³÷íî õâîðèõ. Áóëà é áëàãîðîäíà â³äâàãà ë³êàðÿ Äæåêà Êåâîð-
êÿíà, ÿêèé, ³ìîâ³ðíî, ñòàâ äëÿ Êåëëåðìàíà ïðîòîòèïîì Ìåéòà: â³í
òåæ ìàâ ïð³çâèñüêî Äîêòîð Ñìåðòü, òåæ êîðèñòóâàâñÿ äëÿ åâòà-
íàç³¿ êðàïåëüíèöåþ âëàñíîãî âèíàõîäó, òåæ çà åâòàíàç³þ ãðîøåé ç
õâîðèõ íå áðàâ [6:9]. Ó ðîìàí³ Ìåéòà âáèëè, ó æèòò³ Êåâîðêÿíà
çàñóäèëè. Öåðêâà ³ ë³êàðñüê³ àñîö³àö³¿ ïðîòè åâòàíàç³¿, ÿêàñü ÷àñ-
òèíà ñóñï³ëüñòâà (ç Êåëëåðìàíîì âêëþ÷íî) — çà.

Ó òàêèõ îáñòàâèíàõ âëàñíîìó ³ìåí³ õóäîæíüîãî òâîðó ëåãêî âè-
ðîñòè äî êîíöåïòó. Éäåòüñÿ íå ò³ëüêè ïðî ïð³çâèñüêî Äîêòîð
Ñìåðòü, ùî ñòàº ñèìâîëîì ³ ïðàïîðîì ö³ëîãî ñóñï³ëüíîãî ðóõó.
Âëàñòèâîñòåé êîíöåïòó íàáóâàº é ³ìåíóâàííÿ Eldon Mate. Î. Ñ. Êó-
áðÿêîâà ó ðåäàãîâàíîìó íåþ â³äîìîìó êîãí³òèâíîìó ñëîâíèêó
çàçíà÷àº: “ßêáè á áóëî ïîòð³áíî íàçâàòè êëþ÷îâå ïîíÿòòÿ êîãí³-
òèâíî¿ ë³íãâ³ñòèêè [...], íèì áóëî á ïîíÿòòÿ êîíöåïòóàë³çàö³¿” [5:94].
À êîíöåïòóàë³çàö³ÿ — òî “îäèí ç íàéâàæëèâ³øèõ ïðîöåñ³â ï³çíà-
âàëüíî¿ ä³ÿëüíîñò³ ëþäèíè, ùî ïîëÿãàº â îñìèñëåíí³ ³íôîðìàö³¿,
ÿêà äî íå¿ íàäõîäèòü, ³ ïðèçâîäèòü äî óòâîðåííÿ êîíöåïò³â, êîí-
öåïòóàëüíèõ ñòðóêòóð ³ âñ³º¿ êîíöåïòóàëüíî¿ ñèñòåìè â ìîçêó
(ïñèõ³ö³) ëþäèíè” [5:93]. Ñïðèéìàþ÷è, ï³çíàþ÷è â³ðòóàëüíèé ñâ³ò
õóäîæíüîãî òâîðó, ÷èòà÷ (ðåöèï³ºíò) ôàêòè÷íî îäðàçó æ ï³äíî-
ñèòü äî ð³âíÿ êîíöåïò³â îí³ì Dr. Death, ïîâ’ÿçóþ÷è éîãî ç â³äïî-
â³äíèì àïåëÿòèâîì death “ñìåðòü”. Ïðîíèêàþ÷èñÿ âèñëîâëåíèìè
ïèñüìåííèêîì äóìêàìè, çîáðàæåíèìè ïîä³ÿìè, ïåðåäàíèìè åìî-
ö³ÿìè, ÷èòà÷ ïîñòóïîâî ôîðìóº êîíöåïò àíòðîïîí³ìà Dr. Death,
óæå äîñèòü â³äì³ííèé â³ä êîíöåïòó, âèðàæåíîãî àïåëÿòèâîì death,
³ ÷³òêî ðîçìåæîâóº ö³ äâà êîíöåïòè. Ïîñòóïîâî â³ä êîíöåïòóàëü-
íîãî ðÿäó òàíàòîëîã³¿ ïð³çâèñüêî Dr. Death ïåðåõîäèòü ó êîíöåï-
òóàëüíèé ðÿä àíòðîïîí³ì³¿. Òîìó, íå âòðà÷àþ÷è ñâî¿õ òàíàòîëî-
ã³÷íèõ çâ’ÿçê³â, êîíöåïò Dr. Death çàõîïëþº äî ñâîãî ñêëàäó òà-
êîæ ³ éìåííÿ Eldon H. Mate, ùî ñòàº ³íøèì âèÿâîì òîãî æ àíòðî-
ïîí³ì³÷íîãî êîíöåïòó.

Ùîñü ïîä³áíå â³äáóâàºòüñÿ ³ ç ³íøèìè (àëå — íå ç óñ³ìà) âëàñ-



8 2

íèìè íàçâàìè, ùî ñêëàäàþòü îí³ìíèé ïðîñò³ð õóäîæíüîãî òâîðó.
Êîíöåïòè ÿê “êâàíòè” çíàíü ñòàíîâëÿòü ñîáîþ ³íôîðìàö³þ “ïðî
òå, ùî ³íäèâ³ä çíàº, ïðèïóñêàº, äóìàº, óÿâëÿº ïðî îá’ºêòè ñâ³òó”
[5:90]. Âçàãàë³ á³ëüø³ñòü ôàõ³âö³â, ùî çàéìàþòüñÿ êîãí³òèâíîþ
ë³íãâ³ñòèêîþ, òàê ÷è òàê çáëèæóº êîíöåïòè ç ïîíÿòòÿìè, à âëàñí³
íàçâè, ÿê òî äîáðå â³äîìî îíîìàñòàì, ïîíÿòòÿìè íå º. Îäíàê êîí-
öåïòàìè, êâàíòàìè çíàíü âîíè, áåçïåðå÷íî, º. Ñåðåä îí³ì³â ñë³ä
ðîçð³çíÿòè êîíöåïòè çàãàëüíîìîâí³, ÿê³ â³äîì³ âñ³ì íîñ³ÿì ìîâè
(íàïðèêëàä, Øåâ÷åíêî, Áóêîâèíà, Îäåñà â óêðà¿íñüê³é ìîâ³), ³ êîí-
öåïòè ãðóïîâ³, “êëàíîâ³” — àæ äî ³íäèâ³äóàëüíèõ. Äëÿ ëþäèíè,
ÿêà íå çíàº, õòî òàêà Íåôåðò³ò³, öåé îí³ì, çðîçóì³ëî, íå º êîíöåï-
òîì. Ðîçãëÿäàþ÷è ìåòîäèêó àêñ³îëîã³÷íîãî àíàë³çó, Ò. Êîñìåäà
íàâåëà äâà ïðèêëàäè, äîêëàäíî îïèñàâøè êîíöåïòè âîëÿ òà Ïå-
òåðáóðã — àïåëÿòèâ ³ âëàñíó íàçâó [4:155-163].

Ó õóäîæíüîìó òâîð³ áåçïåðå÷íèìè êîíöåïòàìè º âëàñí³ íàçâè,
ùî çíàí³ óñ³ì, çîêðåìà íàéìåííÿ â³äîìèõ ãåîãðàô³÷íèõ îá’ºêò³â
òà ³ñòîðè÷íèõ îñ³á. Çðåøòîþ, íà òå âîíè ³ º ³ñòîðè÷íèìè îñîáàìè,
ùî áóëè â³äîìèìè øèðîêèì êîëàì íîñ³¿â ìîâè. Ò. Êîñìåäà, ãîâî-
ðÿ÷è ïðî óêðà¿íñüê³ êîíöåïòè-îí³ìè, çàçíà÷àº: “áåçïîñåðåäíüî
óêðà¿íñüêó êóëüòóðó õàðàêòåðèçóþòü òàê³ êîíöåïòè-âëàñí³ íàçâè,
ÿê ×èãèðèí, Êè¿â, Äí³ïðî, Ïðèï’ÿòü, Äåñíà [...], êîíöåïòè-àíòðî-
ïîí³ìè — Ôðàíêî, Ëåñÿ Óêðà¿íêà, Ìàðêî Âîâ÷îê, Ã. Ñêîâîðîäà
[...], ó äóõîâíî-ìîðàëüí³é ñâ³äîìîñò³ óêðà¿íöÿ âèä³ÿëþòüñÿ é, íà-
ïðèêëàä, òàê³ êîíöåïòè-ïåðñîíàæ³ ë³òåðàòóðè, ÿê Êàòåðèíà, ×³ïêà,
Ìèêîëà Äæåðÿ, Çàõàð Áåðêóò [...]. Âîíè äàâíî íàáóëè ñóòî íàö³î-
íàëüíîãî õàðàêòåðó” [4:155].

Íàéìåííÿ ïåðñîíàæ³â íàáóâàþòü ðèñ êîíöåïò³â íàö³îíàëüíîãî
õàðàêòåðó ëèøå ç ïîì³òíèì ÷àñîâèì â³äð³çêîì ñâîãî ë³òåðàòóðíîãî
áóòòÿ, ÿêùî òâîðè, äå æèâóòü ö³ ïåðñîíàæ³, ñòàþòü êëàñèêîþ, îäåð-
æóþòü íàö³îíàëüíó ÷è ñâ³òîâó ñëàâó. ßñíî, ùî Dr. Death, ÿê ³ äå-
òåêòèâ Milo Sturgis òà ïñèõîëîã Alex Delaware, ùî ðîçêðèëè òàºì-
íèöþ ñìåðò³ Ìåéòà òà çíàéøëè éîãî âáèâöþ (òî÷í³øå, çðîáèâ öå
Àëåêñ Äåëàâåð), íå º íàö³îíàëüíèìè êîíöåïòàìè àíãëîìîâíîãî ñâ³òó
íà â³äì³íó, ïðèì³ðîì, â³ä äåòåêòèâà Øåðëîêà Õîëìñà. Êåëëåðìàí
íàïèñàâ ö³êàâèé, ñïðàâæí³é áåñòñåëåð, àëå ïîäàëüøà éîãî äîëÿ â
ë³òåðàòóð³ íåâ³äîìà. Á³ëüø³ñòü áåñòñåëåð³â ÷åðåç 10-15 ðîê³â ïîòðàï-
ëÿº ó Ëåòó. À íàïèñàíå Àðòóðîì Êîíàí Äîéëåì — óæå êëàñèêà.
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Ïðîòå êîíöåïòàìè ãðóïîâèìè çàçíà÷åí³ ïåðñîíàæ³ — ³ íå ò³ëüêè
âîíè —ñòàëè áåçóìîâíî. Ãðóïó, äëÿ ÿêî¿ ³ìåííÿ Dr. Death (³ Elton
Mate), Dr. Delaware, Milo Sturgis íàáóëè ñòàòóñó êîíöåïò³â, ñêëà-
äàþòü ëþäè, ùî ïðî÷èòàëè ðîìàí “Dr. Death”, ³ ùå âóæ÷å — ëþäè,
ÿêèõ çàõîïëþº ñåð³ÿ ðîìàí³â Êåëëåðìàíà ïðî Àëåêñà Äåëàâåðà.
Îòæå, íå âàðòî äóìàòè, ùî êîíöåïò — òî òàêà ð³÷, ùî âñ³, ÿê îäíè,
íåþ âîëîä³þòü. Ó ìåæàõ îäíî¿ ìîâè íàâ³òü ìîâí³ êàðòèíè ñâ³òó
ìîæóòü áóòè ð³çíèìè [2:31], íå òå ùî îêðåì³ ¿õ êâàíòè — êîíöåï-
òè. Îáñÿã çíàíü ó ð³çíèõ ëþäåé ð³çíèé. Îòæå, é ê³ëüê³ñòü, ñêëàä
êîíöåïò³â — êâàíò³â òèõ çíàíü — òåæ äóæå â³äì³íí³. Îñîáëèâî öå
ñòîñóºòüñÿ âëàñíèõ íàçâ, ÿêèõ ó êîæí³é ìîâ³ — áåçë³÷ (òóò ðàõó-
íîê ³äå íà ì³ëüéîíè) ³ çíàííÿ ÿêèõ òîìó äóæå ð³çíèòüñÿ â³ä ëþäè-
íè äî ëþäèíè. Â³äçíà÷èìî, ùî ³íäèâ³äóàëüíà êàðòèíà ñâ³òó (ÿêà
“ôîðìóºòüñÿ íà îñíîâ³ êîíöåïò³â — ìåíòàëüíèõ ñóòíîñòåé ³äåàëü-
íîãî ïîðÿäêó, ùî º àáñòðàêö³ÿìè äîñèòü âèñîêîãî ð³âíÿ”) ÿâëÿº
ñîáîþ ºäí³ñòü “îñîáèñòîãî” ³ “íàðîäíîãî”, ùî “êàðòèíè ñâ³òó ó
ëþäåé ñï³âì³ðí³, îñê³ëüêè âîíè ìàþòü ñï³ëüíå ÿäðî, ùî º “íàðîä-
íèì” [7:214-215].

Ïðîöåñ êîíöåïòóàë³çàö³¿ âëàñíèõ íàçâ õóäîæíüîãî òâîðó —
îäèí ç îáîâ’ÿçêîâèõ êîìïîíåíò³â âõîäæåííÿ ÷èòà÷à ó â³ðòóàëü-
íèé ñâ³ò öüîãî òâîðó. ßêùî âçÿòè çâè÷àéíîãî ÷èòà÷à — íå ïðè-
ñê³ïëèâîãî äî äåòàëåé äîñë³äíèêà òâîðó ³ íå ó÷íÿ ÷è ñòóäåíòà, ùî
ìàº öåé òâ³ð âèâ÷èòè çà ïðîãðàìîþ, — òî ùî â³äêëàäàºòüñÿ ïåðå-
äóñ³ì ó éîãî ñïðèéíÿòò³ òâîðó? Ñþæåò, îñîáëèâî äèíàì³÷íèé ñþ-
æåò äåòåêòèâó, òà ³ìåíà ïåðñîíàæ³â ÿê öåíòðè (÷è ìàãí³òè), íàâêî-
ëî ÿêèõ êîíöåíòðóºòüñÿ óÿâà, ³íôîðìàö³ÿ ïðî ä³éîâèõ îñ³á òâîðó.
Õòîñü ïîëþº çà ðîìàíàìè ïðî àäâîêàòà Ìåéñîíà, õòîñü — çà ðî-
ìàíàìè ïðî Í³ðî Âóëüôà. ×èìàëó ãðóïó âáîë³âàëüíèê³â ìàº é Äæ.
Êåëëåðìàí ³ç ñâîºþ ñåð³ºþ ðîìàí³â ïðî Àëåêñà Äåëàâåðà. Delaware
â óñ³é ñåð³¿ ³ Dr. Death ó ðîçãëÿäóâàíîìó òâîð³ — ãîëîâí³ îí³ì³÷í³
êîíöåïòè ðîìàíó. Òóò ìîâà éäå ïðî êîíöåïòè, ñòâîðåí³ íàòõíåí-
íÿì ïèñüìåííèêà. Íàçâè California, San Francisco, New York,
Mexico, Amsterdam, Tokyo òîùî, ùî º â³äîìèìè ÷èòà÷åâ³ óñòàëå-
íèìè ãåîãðàô³÷íèìè êîíöåïòàìè, äîçâîëÿþòü ëåãêî ëîêàë³çóâà-
òè ä³¿ ÷è äóìêè ïåðñîíàæ³â, à àíòðîïîí³ìè, ïðèì³ðîì, Princess Di
÷è Rembrandt ç³ ñò³éêèìè àêñ³îëîã³÷íèìè ïàðàìåòðàìè äîçâîëÿ-
þòü îïåðóâàòè íèìè ÿê åòàëîíàìè. Ïîä³áíèìè íàö³îíàëüíèìè ÷è
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çàãàëüíîëþäñüêèìè îí³ìàìè-êîíöåïòàìè àâòîð êîðèñòóºòüñÿ ÿê
çíàíîþ ÷èòà÷àì äàí³ñòþ äëÿ çëèòòÿ ñòâîðåíîãî íèì â³ðòóàëüíîãî
ñâ³òó õóäîæíüîãî òâîðó ç ðåàëüíèì ñâ³òîì ðåàëüíîãî æèòòÿ.

Ñòâîðåí³ æ àâòîðàìè â³ðòóàëüí³ îí³ì³÷í³ êîíöåïòè âêëþ÷àþòü
äëÿ íüîãî óâåñü îí³ìíèé ïðîñò³ð òâîðó, à äëÿ ÷èòà÷à, ÿê ïðàâèëî,
äàëåêî íå óâåñü. Çàïàì’ÿòîâóºòüñÿ, à òèì ñàìèì êîíöåïòóàë³çóºòü-
ñÿ ãîëîâíå — ãîëîâí³ ÷è õàé ³ íå ãîëîâí³, àëå ÿñêðàâ³ ïåðñîíàæ³,
÷àñòî âæèâàí³ òà ³ñòîòí³ äëÿ òâîðó ïîðîäæåí³ ÷è ä³áðàí³ àâòîðñü-
êîþ óÿâîþ âëàñí³ íàçâè ³íøèõ îí³ìíèõ ðîçðÿä³â.

Ó ðîìàí³ “Dr. Death” îêð³ì òðüîõ óæå íàçâàíèõ ïåðñîíàæ³â
êîíöåïòóàë³çóþòüñÿ ³ìåííÿ ùå ê³ëüêîõ ä³þ÷èõ îñ³á. Îñü, ïðèì³ðîì
àëþç³ÿ-ñàìî³ðîí³ÿ Àëåêñà Äåëàâàðà “Yeah, right. And I’m Dirty
Harry” [12:106] — “Òàê,â³ðíî. À ÿ Áðóäíèé Ãàðð³” ó ðîìàí³ êîí-
öåïòîì íå ñòàº, õî÷ öå ³ìåííÿ º ïðîâ³äíèì êîíöåïòîì ê³íîô³ëüìó
“Dirty Harry” (1971) ïðî ïîë³ñìåíà, ÿêèé íåùàäíî áîðîâñÿ ç êðè-
ì³íàëîì êðèì³íàëüíèìè ìåòîäàìè, êåðóþ÷èñü òåçîþ “ìåòà âèï-
ðàâäîâóº çàñîáè” (æàíð cop-thriller). Íàòîì³ñòü íàâ³òü äëÿ íå äóæå
óâàæíîãî ÷èòà÷à ó ðîìàí³ “Dr. Death” çðîñòàþòü äî ð³âíÿ êîí-
öåïò³â ïðèíàéìí³ öå ï’ÿòåðî ïåðñîíàæ³â.

Öå ïðèõèëüíèöÿ Åëäîíà Ìåéòà ³ ñï³âó÷àñíèöÿ ðîáîòè éîãî ãó-
ìàí³òðîíà (âèíàéìàëà äëÿ òîãî íà ñâîº ³ì’ÿ àâòîáóñ) Àë³ñà Çîãá³.
Ïð³çâèùå Zogbie í³áèòî í³÷îãî é íå ãîâîðèòü, àëå âîíî ä³áðàíå
òàê, ùî ëèø îäíèì ïðèãîëîñíèì çâóêîì â³äð³çíÿºòüñÿ â³ä ñëîâà
zombie — çîìá³, îæèâëåíèé ìðåöü. À ³ì’ÿ Alice óçÿòî ÷è íå ñïåö³-
àëüíî äëÿ ïåðåãóêó ç óñëàâëåíîþ ãåðî¿íåþ Ëüþ¿ñà Êåððîëà (êî-
ðèñòóºìîñÿ íàïèñàííÿì ³ìåí³, óñòàëåíèì òðàäèö³ºþ — À. Ãóäìà-
íÿí ðåêîìåíäóº Ëóâ³ñ [3:73]): “Want me to come along to meet Alice
in Deathland?” — ãîâîðèòü Ñòåðäæ³ñ Äåëàâåðó [12:73] — “Õî÷åø,
ùîá ÿ ï³øîâ ç òîáîþ ïîáà÷èòèñÿ ç Àë³ñîþ â Êðà¿í³ Ñìåðò³?” Ìàº-
ìî ïðÿìó é ïðîçîðó àëþç³þ äî “Àë³ñè â Êðà¿í³ ×óäåñ” — “Alice in
Wonderland”. Àë³ñà Çîãá³ ï³øëà çà Åëäîíîì Ìåéòîì ó Êðà¿íó
Ñìåðò³, ÿê Àë³ñà ç ÷àð³âíî¿ êàçêè Êåððîëà ï³øëà çà êðîëèêîì ó
æèëåòö³ â Êðà¿íó ×óäåñ. Äî ðå÷³, Çîãá³ é óáèòà áóëà ñë³äîì çà
Ìåéòîì òèìè æ áåçæàëüíèìè ðóêàìè: Deathland óñå-òàêè...

Öå ñèíî÷îê Åëäîíà Ìåéòà — õóäîæíèê ³ íàðêîìàí. Éîãî
ñïðàâæíº ³ì’ÿ —Eldon H. Mate Junior — Åëäîí Ã. Ìåéò Ìîëîä-
øèé. Àëå êîëè äðóæèíà ñòàðøîãî Ìåéòà çàëèøèëà éîãî, àêòèâíî
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çàïåðå÷óþ÷è éîãî åâòàíàç³éí³ ïðèíöèïè, ñèí ï³øîâ ðàçîì ç íåþ ³
â³äòîä³ ñòàâ çâàòèñÿ Donny Salcido — Äîíí³ (äåì³íóòèâ ï³ä Åëäîí)
Ñàëñ³äî — çà ïð³çâèùåì ìàòåð³. ßê õóäîæíèê â³í îáðàâ ñîá³ ïñåâ-
äîí³ì Zero Tollrance — Çåðî Òîëëðåíñ. Ó ðîìàí³ íå ðàç â³äçíà÷àºòü-
ñÿ íåçâè÷í³ñòü öüîãî îñòàííüîãî íàéìåííÿ: “artist with the
improbable name of Zero Tollrance” [12:67]; “Tollrance, like that’s a
real name” [12:73]. Ð³÷ ó òîìó, ùî öåé ïñåâäîí³ì — ëèøå êðàïëèíó
ïåðå³íàêøåíèé ëîçóíã zero tolerance — “ïîâíà íåïðèïóñòèì³ñòü”
(áóêâàëüíî: “íóëü òîëåðàíòíîñò³”). Êîëèøí³é ìåð Íüþ-Éîðêà
Ð. Äæóë³àí³ çðîáèâ öå ìîòòî ñâî¿ì ãàñëîì ó áîðîòüá³ ç ïðàâîïî-
ðóøíèêàìè, çîêðåìà ñòîñîâíî íåãð³â, áî ðàí³øå ¿ì, ùîá íå áóòè
çâèíóâà÷åíèì ó äèñêðèì³íàö³¿, ïîë³ö³ÿ íåð³äêî ïðîùàëà òå, çà ùî
êàðàëà á³ëèõ. À Äîíí³ ñêåðóâàâ ñâî¿ì ïñåâäîí³ìîì öå ãàñëî ïðîòè
áàòüêà ³ éîãî çàíÿòòÿ åâòàíàç³ºþ. Â³í íàïèñàâ, ÿê òî ñòàëî ìîäíèì
ñåðåä õóäîæíèê³â, êàðòèíó-ïåðåãóê. Îá’ºêòîì ïåðåãóêó îáðàâ ñëàâ-
íîçâ³ñíèé ãðóïîâèé ïîðòðåò Ðåìáðàíäòà “Óðîê àíàòîì³¿ äîêòîðà
Òóëüïà” (îðèã³íàë çáåð³ãàºòüñÿ â Ãààç³), ïðè÷îìó ³ äîêòîðó Òóëü-
ïîâ³, ³ àíàòîìîâàíîìó òðóïó íàäàâ ïîðòðåòíî¿ ñõîæîñò³ ç³ ñâî¿ì
áàòüêîì, äîêòîðîì Ìåéòîì. Öþ ñõîæ³ñòü â³í çáåð³ã íàâ³òü ó ïîð-
òðåò³ (òåæ ïåðåãóêó) Ìåð³ë³í Ìîíðî... [12:68].

Öå Ð³÷àðä Äîññ, ÿêèé ãàäàâ, ùî Åëäîí Ìåéò óáèâ éîãî æ³íêó
(íàñïðàâä³ âîíà ïîê³í÷èëà ñàìîãóáñòâîì) ³ âåñü ÷àñ ïîãðîæóâàâ
Ìåéòîâ³, íàâ³òü íàéìàâ äëÿ òîãî ê³ëåð³â. Çðîçóì³ëî, ùî ï³ñëÿ ñìåðò³
Ìåéòà ñàìå Äîññ ñòàâ ãîëîâíèì ï³äîçðþâàíèì. Iì’ÿ òà ïð³çâèùå
öåé ïåðñîíàæ ìàº ö³ëêîì çâè÷í³, íåïðîìîâèñò³. Ãåíåòè÷íî Richard
îçíà÷àº “ñì³ëèâèé âîëîäàð” [8:300], à Doss — â³äòîïîí³ìíå óòâî-
ðåííÿ, à ñàìå óñ³÷åííÿ ç Dossett, ÿêå âèíèêëî øëÿõîì àñèì³ëÿö³¿ ç
Dorset, ùî º íàçâîþ ãðàôñòâà â Àíãë³¿ [9:151-152]. Àëå òóò º ³ñòîòíå
äëÿ òâîðó àëå. Iñíóº àíãë³éñüêå æàðãîííå ñëîâî doss, ùî îçíà÷àº
“ë³æêî â í³÷ë³æö³” [1, 1:404; 10:335], òîáòî ïîãàíå ë³æêî. À äðóæèíà
Ð³÷àðäà ï³øëà ç æèòòÿ ñàìå òîìó, ùî ñïîêóñèëàñÿ ëåñá³ÿíñòâîì, ùî
çàâäàëî ¿é òÿæêèõ ïñèõ³÷íèõ ³ ô³ç³îëîã³÷íèõ ñòðàæäàíü ³ çðåøòîþ
ïðèçâåëî äî òîãî, ùî âîíà íàêëàëà íà ñåáå ðóêè, ç³ì³òóâàâøè ïðè
öüîìó ãóìàí³òðîí Ìåéòà. Ñàì Ð³÷àðä Äîññ áóâ åíåðã³éíèì, ãðóáèì,
ñàìîçàêîõàíèì ³ óñï³øíèì á³çíåñìåíîì. Îí³ì³÷íî ïðî íüîãî ãîâî-
ðèòü íàçâà éîãî êîìïàí³¿ — “RTD Properties”. RTD — ³í³ö³àëüíà
àáðåâ³àòóðà éîãî ïîâíîãî éìåííÿ Richard T. Doss [12:34, 35].
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Öå Ëåéìåðò Ôàñêî, êîëèøí³é ïðàö³âíèê ÔÁÐ, äîíüêó ÿêîãî
âáèâ òîé æå íåã³äíèê, ùî é Åëäîíà Ìåéòà. Leimert Fusco [12:403]
òåæ íåïðîìîâèñòå íàéìåííÿ, õî÷ çâ’ÿçîê ïð³çâèùà Fusco ç ïðèê-
ìåòíèêîì fuscous “òåìíóâàòèé” í³áèòî íàòÿêàº íà ïîâåä³íêó íî-
ñ³ÿ. Ðàí³øå Ôàñêî ïðàöþâàâ ó íå äóæå â³äêðèò³é ³íñòèòóö³¿, òåïåð
ïîòàºìíî øóêàº âáèâöþ. I òàêè çíàéøîâ — ïðàêòè÷íî îäíî÷àñíî
ç Àëåêñîì Äåëàâåðîì ³ çàñòðåëèâ ç çàñ³äêè íåã³äíèêà, êîëè ïîë³ö³ÿ
ïðèáóëà äëÿ éîãî àðåøòó.

Öå çðåøòîþ âáèâöÿ, àíòèïîä Åëäîíà Ìåéòà. Óáèâöÿ òåæ áóâ
ë³êàðåì, àëå ïåðåäóñ³ì — ìàí³ÿêîì, ùî îäåðæóâàâ íàñîëîäó â³ä
óáèâñòâà. Â³í õîâàºòüñÿ, çàïëóòóº ñë³äè, ì³íÿº ì³ñöÿ ðîáîòè ³ ðà-
çîì ç òèì — ñâî¿ ³ìåíà. Îñòàííº — Ïîë Óëð³ê (Paul Ulrich), ðàí³-
øå áóëî Ìàéêë Áåðê (Michael Burke). Áóëî é Øàðâåíþ
(Sharveneau), ³ Ãó¿ Ì³ò÷åëë (Huey Mitchell). ßêùî Ìàéëî Ñòåðäæ³ñ
ó ðîçìîâ³ ïðî íüîãî êîðèñòóºòüñÿ ëèøå ³ì’ÿì Paul, òî Àëåêñ Äåëà-
âåð ç éîãî àíàë³òè÷íèì ñêëàäîì ðîçóìó, íàçèâàþ÷è çëî÷èíöÿ,
ï³äêðåñëþº íå òå, ùî âæå âñå ïðî íüîãî â³äîìå — âæå â³í Ïîë, à
çàãëèáëþºòüñÿ â éîãî ³ìåíà-ìàñêè: “Michael Burke/Paul Ulrich”,
“Ulrich/Burke” [12:399, 400]. Iìåíà, ùî ¿õ ì³íÿâ ë³êàð-óáèâöÿ, íå º
ïðîìîâèñòèìè, ÿê ³ ïîâèííî áóòè äëÿ òîãî, õòî òà¿òüñÿ. À ùî âè-
ðàçíî îêðåñëþºòüñÿ ç öüîãî àíòðîïîí³ì³÷íîãî êîíãëîìåðàòó, òî
öå éîãî ð³çíîìîâí³ñòü. Ïîðÿä ç âèðàçíî àíãë³éñüêèìè àíòðîïîí³-
ìàìè Burke, Mitchell º é òàê³, ùî ìîæóòü áóòè âèçíàí³ çà í³ìåöüê³
(³ì’ÿ Michael çàëåæíî â³ä éîãî îçâó÷åííÿ ÿê Ìàéêë ÷è Ì³õàåëü
ìîæå áóòè ÿê àíãë³éñüêèì, òàê ³ í³ìåöüêèì; ïð³çâèùå Ulrich, õî÷
âîíî é ³ñíóº â òàê³é ôîðì³ ÿê âàð³àíò àíãë³éñüêîãî ïð³çâèùà Ulrik,
óñå æ ìàº ïåðåâàæíî í³ìåöüêå çàáàðâëåííÿ), ôðàíöóçüê³
(Sharveneau; ôðàíöóçüêèì, òàê ñàìî ÿê ³ àíãë³éñüêèì ÷è í³ìåöü-
êèì, ìîæíà ââàæàòè ³ì’ÿ Paul [11:467]), ³ñïàíñüê³, òî÷í³ø —ëàòè-
íîàìåðèêàíñüê³ (³ì’ÿ Huey). Ìåðçîòíèê òàê ïðèõîâóâàâ íå ëèøå
ñâîº ³ì’ÿ, à é ñâîþ íàö³îíàëüí³ñòü: íå ðîçêðèâàâ, çâ³äêè â³í ðîäîì.
Ïèñüìåííèê òàêèì àíòðîïîí³ì³÷íèì ïðèéîìîì â³äìîâëÿºòüñÿ â³ä
àäðåñàö³¿ öüîãî ñâîãî ïåðñîíàæà êîíêðåòíîìó íàðîäîâ³.

Ïîë Óëð³ê — ÷îðíà ñòîðîíà ïðîáëåìè åâòàíàç³¿. Â³í äóæå ïî-
ëþáëÿâ ïðàöþâàòè ³ç íåâèë³êîâíî õâîðèìè ³ ïðèñêîðþâàâ ¿õ ñìåðòü.
Ì³æ ä³ëîì óáèâàâ ³ ö³ëêîì çäîðîâèõ. Öå òåæ Äæîíàòàí Êåëëåðìàí
óçÿâ ³ç æèòòÿ. ßê º ëèöàð åâòàíàç³¿ Äæåê Êåâîðêÿí, òàê º é ñóäîâ³
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ïðîöåñè íàä ìåäïðàö³âíèêàìè, ùî âáèâàëè çàðàäè âáèâñòâà. Íà-
ïðèêëàä, ó âåðåñí³ 2002 ð. ïðåñà ïîâ³äîìëÿëà, ùî â Í³äåðëàíäàõ, ó
Ãààç³, ñóäÿòü ìåäñåñòðó Ëþñ³ äå Áåðê (ÿêèé äèâîâèæíèé, íåéìîâ³ð-
íèé çá³ã ç îäíèì ³ç ïð³çâèù-ïñåâäîí³ì³â Ïîëà Óëð³êà!), ùî ïðîòÿ-
ãîì 1997-2001 ðð. óáèëà 13 ÷îëîâ³ê, ó ò³ì ÷èñë³ ÷îòèðüîõ íåìîâëÿò.
Òðîõè ðàí³øå, â 2000 ð. â Àíãë³¿ 15 ïîæèòòºâèõ óâ’ÿçíåíü îòðèìàâ
ë³êàð Ãàðîëüä Ø³ïìåí çà 15 óáèâñòâ. Ï³çí³øå ðîçñë³äóâàííÿ äîâå-
ëî, ùî íàñïðàâä³ ïðîòÿãîì 1974-1998 ðð. Ø³ïìåí óáèâ 209 ÷îëîâ³ê.
Éîãî òåæ íàçèâàþòü Äîêòîð Ñìåðòü, àëå í³ êðàïëèíè ÷îãîñü
ñï³ëüíîãî ç ë³òåðàòóðíèì Äîêòîðîì Ñìåðòþ Åëäîíîì Ìåéòîì ÷è ç
ðåàëüíìè Äîêòîðîì Ñìåðòþ Äæåêîì Êåâîðêÿíîì ó öüîãî ìîðô³-
í³ñòà íåìà. Â³í ñòàâ â³äïîâ³äíèêîì ë³òåòóðíîãî Ïîëà Óëð³êà.

Ïèñüìåííèöüêà ìàéñòåðí³ñòü Äæ. Êåëëåðìàíà ³ âèñîêà ñóñ-
ï³ëüíà âàãîì³ñòü ïðîáëåìàòèêè ðîìàíó ñïðè÷èíèëèñü äî òîãî, ùî
ïðîâ³äíèì îí³ì³÷íèì êîíöåïòîì öüîãî òâîðó ÿêðàç ³ ñòàëî çãàäà-
íå àíòðîïîí³ì³çîâàíå ïîçíà÷åííÿ —Äîêòîð Ñìåðòü, Dr. Death.
Ïîçà òèì íà ð³âåíü êîíöåïò³â ó ðîìàí³ äëÿ ñåðåäíüîãî ÷èòà÷à âèé-
øëè ùå àíòðîïîí³ì³÷í³ ïîçíà÷åííÿ â³ñüìîõ ïåðñîíàæ³â. Ó òâîð³
òàêîæ âèêîðèñòàíî çíà÷íó ê³ëüê³ñòü íàö³îíàëüíèõ òà çàãàëüíî-
ëþäñüêèõ îí³ì³÷íèõ êîíöåïò³â, ùî ³ñíóþòü íåçàëåæíî â³ä íàÿâ-
íîñò³ ÷è â³äñóòíîñò³ ¿õ ó äàíîìó ðîìàí³. Ìîæíà äóìàòè, ùî ïðè-
áëèçíî òàêà æ êàðòèíà êîíöåïòóàë³çàö³¿ âëàñíèõ íàçâ ïðèòàìàí-
íà íå ò³ëüêè öüîìó ðîìàíó ³ âçàãàë³ íå ò³ëüêè òâîðàì äåòåêòèâíî-
ìó æàíðó. Ïåðåäóñ³ì êîíöåïòóàë³çóþòüñÿ íàéìåííÿ ïðîâ³äíèõ
ïåðñîíàæ³â. Àâòîðñüê³, çàïðîâàäæóâàí³ ïèñüìåííèêîì òîïîí³ìè
÷è ³íø³ ðîçðÿäè âëàñíèõ íàçâ ñòàþòü êîíöåïòàìè õóäîæíüîãî òâî-
ðó çà óìîâè ¿õ ³ñòîòíîñò³ — ÿê òîïîí³ì Ãëóïîâ ó Ì. ª. Ñàëòèêîâà-
Ùåäðèíà ÷è çîîí³ì White Fang ó Äæ. Ëîíäîíà.

1. Áîëüøîé àíãëî-ðóññêèé ñëîâàðü / Ïîä ðóê. È. Ð. Ãàëüïåðèíà. — Ì., 1979.
— Ò. 1-2.

2. Áóêðèíñêàÿ È. À., Êàðìàêîâà Î. Å. Ê âîïðîñó î ÿçûêîâîé êàðòèíå ìèðà /
/ Ôóíêöèîíàëüíàÿ ëèíãâèñòèêà. ßçûê. ×åëîâåê. Âëàñòü. Ìàò. êîíô. —Ñèìôå-
ðîïîëü, 2001.

3. Ãóäìàíÿí À. ×óæîìîâíà ïðîïð³àëüíà ëåêñèêà ó ôîíîãðàô³÷í³é ñèñòåì³
óêðà¿íñüêî¿ ìîâè: Ó 3-õ êí. — Óæãîðîä, 1999. — Êí. 3.

4. Êîñìåäà Ò. Àêñ³îëîã³÷í³ àñïåêòè ïðàãìàë³íãâ³ñòèêè: Ôîðìóâàííÿ ³ ðîçâè-
òîê êàòåãîð³¿ îö³íêè. — Ëüâ³â, 2000.

5. Êðàòêèé ñëîâàðü êîíãíèòèâíûõ òåðìèíîâ / Ïîä ðåä. Å. Ñ. Êóáðÿêîâîé. —
Ì., 1997.



8 8

6. Ìîçãîâàÿ Ò., ×åðíàÿ È. Ýâòàíàçèÿ: æåëàííàÿ ñìåðòü èëè óáèéñòâî // Ñå-
ãîäíÿ. — 2002, 4 ôåâðàëÿ.

7. Ðàçàí À. Ï. Êîíöåïò “æèçíü” â ïðîèçâåäåíèÿõ àìåðèêàíñêèõ ïîýòîâ-ðî-
ìàíòèêîâ è ðåàëèñòîâ // Ôóíêöèîíàëüíàÿ ëèíãâèñòèêà. ßçûê. ×åëîâåê. Âëàñòü.
Ìàò. êîíô. — Ñèìôåðîïîëü, 2001.

8. Ðûáàêèí À. È. Ñëîâàðü àíãëèéñêèõ ëè÷íûõ èìåí. — Ì., 1973.
9. Ðûáàêèí À. È. Ñëîâàðü àíãëèéñêèõ ôàìèëèé. — Ì., 1986.
10. Collins English Dictionary and Thesaurus. — Glasgow, 1994.
11. Dauzat A. Dictionnaire étymologique des noms de famille et prénoms de

France. — Paris, 1951.
12. Kellerman J. Dr. Death. — N. Y., 2000.

Í. Ã. Èâàíîâà

ÏÐÎÈÇÂÎÄÍÎÅ  ÑËÎÂÎ  Â  ÔÎÍÎÂÎÌ  ÏÐÎÑÒÐÀÍÑÒÂÅ
ÎÍÈÌÀ-ÊÎÐÐÅËßÒÀ

Ôîíîâîå ïðîñòðàíñòâî ïðåäñòàâëÿåò ñîáîé íå î÷åð÷¸ííóþ ÷¸ò-
êèìè ãðàíèöàìè íåêóþ ñóììó ýêñòðàëèíãâèñòè÷åñêèõ çíàíèé. Åñëè
â òåêñòå ôèêñèðóåòñÿ îòíîìàñòè÷åñêîå íîâîîáðàçîâàíèå, òî êà-
êîé áû ñëîâîîáðàçîâàòåëüíîé ñëîæíîñòè îíî íè áûëî, ñêîëüêî
áû äåðèâàöèîííûõ øàãîâ íè îòäåëÿëî åãî îò èñõîäíîãî ñëîâà ñëî-
âîîáðàçîâàòåëüíîãî ãíåçäà, èäåíòèôèêàöèÿ åãî çíà÷åíèÿ âñåãäà
íà÷èíàåòñÿ ñ èñõîäíîãî ñëîâà ãíåçäà, òî åñòü ñ îíèìà, ñ èìåíè ñîá-
ñòâåííîãî. Êîãäà ÷èòàòåëü âûäåëÿåò îíèì èç íîâîîáðàçîâàíèÿ,
îí òåì ñàìûì àïåëëèðóåò ê ñîáñòâåííîìó äîâîëüíî îáøèðíîìó
áàãàæó ôîíîâûõ çíàíèé.

Íå ëþáîé îíèì èçáèðàåòñÿ ïîýòîì äëÿ îáðàçîâàíèÿ íîâîãî ñëî-
âà, à ëèøü òîò, êîòîðûé èçâåñòåí áîëüøèíñòâó ïðåäñòàâèòåëåé ÿçû-
êîâîãî êîëëåêòèâà. Îáû÷íî ôîíîâîå ïðîñòðàíñòâî òàêèõ èì¸í ñîá-
ñòâåííûõ íàñòîëüêî çíàêîìî, ïðèâû÷íî, ÷òî áåç òðóäà ïðîèñõîäèò
ïåðåõîä îò ïðåäâàðèòåëüíîé ñòàäèè ýêñïëèêàöèè ê å¸ íà÷àëó.

Âíå êîììóíèêàòèâíîãî çàäàíèÿ îíèì îáëàäàåò èìëèöèòíîé
ñåìàíòèêîé, ñîñòîÿùåé èç íåîáîçðèìîãî ÷èñëà ñåìàíòè÷åñêèõ ñóù-
íîñòåé, íàçûâàåìûõ ïðåñóïïîçèöèÿìè. Ñìûñë ïðåñóïïîçèöèè “îñ-
íîâûâàåòñÿ íà ïðåäâàðèòåëüíîì îïûòå íîñèòåëåé ÿçûêà, óñëîâè-
ÿõ, â êîòîðûõ ïðîòåêàåò ðå÷åâîå îáùåíèå, è â öåëîì íà çíàíèè
ãîâîðÿùèìè è ñëóøàþùèìè îêðóæàþùåé äåéñòâèòåëüíîñòè”
[6:57].
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